BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES - BROWNELLS CENTERFIRE
PLUG GAUGE ONLY 5° .44 & .45 ADD-ON SET

For Maximum Accuracy & Results Using Pistol Chamfering Tools

There is a very narrow, (.004") throat diameter range where maximum accuracy
is obtained. Go smaller or larger and accuracy will suffer. By simply slipping the

Plug Gauge into the barrel throat, it s possible to tell at a glance when you are N\ Lj \ ;"'-"; [_’_; :
approaching the correct diameter. Warns you before you go too far. Also valuable o -
as a diagnostic tool for guns brought in with accuracy complaints, (designed for AVAILABLE

chamfers cut with our tools - may not give a correct reading on guns with other
degrees of chamfer). Each gauge is self-piloted, precision-ground, hardened and
stepped to show minimum and maximum optimum diameters. 11° and 18° Gauge
measures both chamfer angles. Sizes .22RF; .32; .38/.357; .38-40/.40; .41; .44;
.45. 5° Ruger-Style Gauge available in .38/.357, .44 and .45 caliber only.

Centerfire Plug Gauge Only 5\ .44 & .45 Add-On Set

Attributes

Name: BROWNELLS CENTERFIRE PLUG GAUGE ONLY 5° .44 & .45 ADD-ON SET
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080580541

Mfr. No.:

Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)

Degree: 5 Degrees

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.036kg

UPC: 050806016217

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BARREL CHAMFERING
PLUG GAUGES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS CENTERFIRE PLUG GAUGE
ONLY 5° .44 &amp; .45 ADDON SET entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um bei der prazisen
Messung und dem Entgraten von Laufverjingungen fir Feuerwaffen zu helfen. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Anleitung sorgféltig durch und befolge alle Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Uberprufe die Messgerate vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe, indem du die EUSafety GatePlattform Uberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Messgerate nicht, wenn sie beschéadigt erscheinen oder die Kalibrierung fragwirdig ist.
Trage geeignete personliche Schutzausriistung, wie Schutzbrille, beim Gebrauch der Messgerate.
Gehe vorsichtig mit den Messgeraten um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du die Messgerate
verwendest.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandten Zubehdrteilen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, die fiir den Entgratungsprozess erforderlich
sind.

2. Verwendung der Messgeréate:

Waéhle das geeignete Messgerat basierend auf dem Kaliber der Feuerwaffe (entweder .44 oder .45).
Setze das Messgeréat in den Lauf ein, um den Winkel der Verjungung zu Uberprifen.

Achte darauf, dass das 5° Messgerét straff sitzt, ohne UbermaRige Kraft anzuwenden.

Wenn du das .38/.357 Messgeréat verwendest, stelle sicher, dass deine Feuerwaffe kompatibel ist, da
es fur Ruger .38/.357 Modelle konzipiert wurde, die etwa 1983 eingefiihrt wurden.

3. Entgratungsprozess:

* Befolge die Anweisungen im beiliegenden Handbuch fur die spezifische Entgrattechnik.

® Halte eine ruhige Hand und tbe gleichméafigen Druck aus, um ein gleichméaRiges Entgraten zu
erreichen.

* Uberpriife regelméRig die Genauigkeit des Messgeréts wahrend des Prozesses.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Messgerate nach jedem Gebrauch, um Korrosion zu verhindern und die Genauigkeit zu
erhalten.

® Bewahre die Messgerate an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in der bereitgestellten Bench Kit
Box, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Messgerate gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Wirf das Produkt nicht im reguléren Haushaltsmiill weg, wenn es geféahrliche Materialien enthalt.
® Ziehe in Betracht, das Produkt, wenn mdglich, zu recyceln, und halte dich an die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder zusatzliche Unterstiitzung zu den BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES konsultiere bitte die
Kontaktinformationen, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung dieser Richtlinien priorisierst. Deine verantwortungsvolle Nutzung der
BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES tragt zu einer sichereren Umgebung fiir alle Benutzer bei.



Safety Instruction Guide for BARREL CHAMFERING
PLUG GAUGES

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS CENTERFIRE PLUG GAUGE
ONLY 5° .44 &amp; .45 ADDON SET. This product is designed to assist in the precise measurement and chamfering
of barrel forcing cones for firearms. To ensure safe and effective use, please read this guide carefully and follow all
safety instructions.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the gauges before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the gauges if they appear damaged or if the calibration is questionable.

Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using the gauges.
Handle the gauges with care to avoid injury from sharp edges.

Ensure that the work area is clean and free from distractions while using the gauges.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your workspace is clean and welllit.
® Gather all necessary tools and materials required for the chamfering process.

2. Using the Gauges:

Select the appropriate gauge based on the caliber of the firearm (either .44 or .45).

Insert the gauge into the barrel to check the forcing cone angle.

For the 5° gauge, ensure it fits snugly without excessive force.

If using the .38/.357 gauge, confirm that your firearm is compatible, as it was designed for Ruger
.38/.357 models introduced around 1983.

3. Chamfering Process:

® Follow the instructions provided in the accompanying manual for the specific chamfering technique.
® Use a steady hand and apply consistent pressure to achieve an even chamfer.
® Regularly check the gauge for accuracy during the process.

4. PostUse Care:

® Clean the gauges after each use to prevent corrosion and maintain accuracy.
® Store the gauges in a safe place, preferably in the provided Bench Kit Box, to avoid damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable gauges in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not throw the product in regular household trash if it contains any hazardous materials.
® Consider recycling the product if possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES, please refer to the
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Your responsible use of the BARREL
CHAMFERING PLUG GAUGES contributes to a safer environment for all users.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CALIBRES
DE CHAMFERING DE CANONES

Introduccion

Gracias por elegir el CALIBRE DE CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS CENTERFIRE PLUG GAUGE
ONLY 5° .44 &amp; .45 ADDON SET. Este producto esta disefiado para ayudar en la medicion precisa y el
chamfering de los conos de forzamiento de cafiones para armas de fuego. Para asegurar un uso seguro y efectivo,
por favor lee cuidadosamente esta guia y sigue todas las instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre inspecciona los calibres antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa el producto solo para el propdsito previsto tal como se describe en esta guia.

Informa sobre cualquier condicidn insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices los calibres si parecen dafiados o si la calibracién es cuestionable.

Usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad, al usar los calibres.

Maneja los calibres con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras usas los calibres.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios relacionados.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.
® Relne todas las herramientas y materiales necesarios para el proceso de chamfering.

2. Uso de los Calibres:

Selecciona el calibre apropiado segun el calibre del arma de fuego (ya sea .44 o0 .45).

Inserta el calibre en el cafidn para verificar el angulo del cono de forzamiento.

Para el calibre de 5°, asegurate de que encaje de manera ajustada sin ejercer fuerza excesiva.

Si usas el calibre .38/.357, confirma que tu arma de fuego sea compatible, ya que fue disefiado para
los modelos Ruger .38/.357 introducidos alrededor de 1983.

3. Proceso de Chamfering:
® Sigue las instrucciones proporcionadas en el manual adjunto para la técnica especifica de chamfering.
® Usa una mano firme y aplica presion constante para lograr un chamfer uniforme.
® Verifica regularmente la precision del calibre durante el proceso.
4. Cuidado Posterior al Uso:
® |impia los calibres después de cada uso para prevenir la corrosién y mantener la precision.

® Guarda los calibres en un lugar seguro, preferiblemente en la Caja de Kit de Banco proporcionada,
para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion



® Elimina cualquier calibre dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.
No tires el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

® Considera reciclar el producto si es posible, siguiendo las pautas locales de reciclaje.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional respecto a los CALIBRES DE CHAMFERING PLUG GAUGES, por favor
consulta la informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de estas directrices. Tu uso responsable de los CALIBRES DE
CHAMFERING PLUG GAUGES contribuye a un entorno mas seguro para todos los usuarios.



Guide de Sécurité pour les Jauges de Chanfrein de
Canon

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jauges de Chanfrein de Canon BROWNELLS CENTERFIRE PLUG GAUGE ONLY 5° .44
&amp; .45 ADDON SET. Ce produit est congu pour aider a la mesure précise et au chanfreinage des cénes de
forcage des canons pour les armes a feu. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire ce guide
attentivement et suivre toutes les instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez toujours les jauges avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser les jauges si elles semblent endommagées ou si la calibration est douteuse.
Portez un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation
des jauges.
Manipulez les jauges avec soin pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de distractions pendant I'utilisation des jauges.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires
connexes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour le processus de chanfreinage.

2. Utilisation des Jauges :

Sélectionnez la jauge appropriée en fonction du calibre de I'arme a feu (soit .44 soit .45).

Insérez la jauge dans le canon pour vérifier I'angle du cone de forgage.

Pour la jauge a 5°, assurezvous qu'elle s'ajuste bien sans force excessive.

Si vous utilisez la jauge .38/.357, confirmez que votre arme a feu est compatible, car elle a été concue
pour les modeéles Ruger .38/.357 introduits vers 1983.

3. Processus de Chanfreinage :

® Suivez les instructions fournies dans le manuel d'accompagnement pour la technique de chanfreinage
spécifique.

® Utilisez une main stable et appliquez une pression constante pour obtenir un chanfrein uniforme.

® Vérifiez régulierement la jauge pour son exactitude pendant le processus.

4. Entretien Aprés Utilisation :
® Nettoyez les jauges aprés chaque utilisation pour éviter la corrosion et maintenir la précision.

® Rangez les jauges dans un endroit sOr, de préférence dans la boite de kit de banc fournie, pour éviter
les dommages.

Instructions d'Elimination



® Eliminez toute jauge endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales sur I'élimination

des déchets.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres régulieres s'il contient des matériaux dangereux.
® Envisagez de recycler le produit si possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou soutien supplémentaire concernant les Jauges de Chanfrein de Canon, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies dans I'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec ces directives. Votre utilisation responsable des Jauges de
Chanfrein de Canon contribue a un environnement plus s(r pour tous les utilisateurs.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i BARREL
CHAMFERING PLUG GAUGES

Introduzione

Grazie per aver scelto i BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS CENTERFIRE PLUG GAUGE
ONLY 5° .44 &amp; .45 ADDON SET. Questo prodotto € progettato per assistere nella misurazione precisa e nel
chamfering dei forcing cones delle armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere
attentamente questa guida e seguire tutte le istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Controllare sempre i gauge prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autoritd competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti dei richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare i gauge se appaiono danneggiati o se la calibrazione & discutibile.
® |ndossare equipaggiamento di protezione personale appropriato, come occhiali di sicurezza, durante l'uso dei

gauge.

® Maneggiare i gauge con cura per evitare infortuni da bordi affilati.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni durante l'uso dei gauge.
® Seguire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori correlati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.
® Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari per il processo di chamfering.

Utilizzo dei Gauge:

Selezionare il gauge appropriato in base al calibro dell'arma (sia .44 che .45).

Inserire il gauge nel barile per controllare I'angolo del forcing cone.

Per il gauge a 5°, assicurarsi che si adatti bene senza eccessiva forza.

Se si utilizza il gauge .38/.357, confermare che l'arma sia compatibile, poiché é stato progettato per i
modelli Ruger .38/.357 introdotti intorno al 1983.

Processo di Chamfering:

® Seguire le istruzioni fornite nel manuale allegato per la tecnica di chamfering specifica.
® Utilizzare una mano ferma e applicare una pressione costante per ottenere un chamfer uniforme.
® Controllare regolarmente il gauge per l'accuratezza durante il processo.

Cura PostUso:
® Pulire i gauge dopo ogni utilizzo per prevenire la corrosione e mantenere l'accuratezza.

® Conservare i gauge in un luogo sicuro, preferibilmente nella Scatola da Banco fornita, per evitare
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali gauge danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare il prodotto nella spazzatura domestica ordinaria se contiene materiali pericolosi.

® Considerare il riciclaggio del prodotto, se possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardo ai BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite nel packaging del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con queste linee guida. Il vostro uso responsabile dei
BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES contribuisce a un ambiente piu sicuro per tutti gli utenti.



Instrukcja bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
CHAMFEROWYCH LUFY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor WSKAZNIKOW CHAMFEROWYCH LUFY BROWNELLS CENTERFIRE PLUG GAUGE ONLY
5° .44 &amp; .45 ADDON SET. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu precyzyjnego pomiaru i chamferowania
stozkéw wlotowych lufy broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji i przestrzeganie wszystkich zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze sprawdzaj wskazniki przed uzyciem pod katem jakichkolwiek uszkodzeh lub zuzycia.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj produktu wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktdw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj wskaznikéw, jesli wydaja sie uszkodzone lub jesli kalibracja budzi watpliwosci.

Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne, podczas uzywania wskaznikOw.
Obstuguj wskazniki ostroznie, aby unikng¢ obrazen od ostrych krawedzi.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeh podczas uzywania wskaznikéw.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i akcesoriow.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty potrzebne do procesu chamferowania.

2. Uzywanie wskaznikéw:

Wybierz odpowiedni wskaznik w zaleznosci od kalibru broni (czy to .44, czy .45).

W6z wskaznik do lufy, aby sprawdzic¢ kat stozka wlotowego.

Upewnij sie, ze wskaznik 5° pasuje ciasno, bez nadmiernej sity.

Jesli uzywasz wskaznika .38/.357, upewnij sig, ze twoja bron jest kompatybilna, poniewaz zostat
zaprojektowany dla modeli Ruger .38/.357 wprowadzonych okoto 1983 roku.

3. Proces chamferowania:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dotgczonej instrukcji dotyczacymi konkretnej techniki
chamferowania.

® Uzywaj stabilnej reki i stosuj rownomierny nacisk, aby uzyskac réwnomierny chamfer.

® Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem doktadnos$ci podczas procesu.

4. Pielegnacja po uzyciu:
® Czys¢ wskazniki po kazdym uzyciu, aby zapobiec korozji i utrzymac doktadnosc.

® Przechowuj wskazniki w bezpiecznym miejscu, najlepiej w dostarczonej skrzynce warsztatowej, aby
uniknaé uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne wskazniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do zwyklego domowego kosza na Smieci, jesli zawiera jakiekolwiek materiaty
niebezpieczne.

® Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytari lub dodatkowej pomocy dotyczacej WSKAZNIKOW CHAMFEROWYCH LUFY,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i przestrzeganie tych wytycznych. Twoje odpowiedzialne
korzystanie z WSKAZNIKOW CHAMFEROWYCH LUFY przyczynia sie do bezpieczniejszego $rodowiska dla
wszystkich uzytkownikow.



Turvaohjeet BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS CENTERFIRE PLUG GAUGE ONLY 5°
.44 &amp; .45 ADDON SET tuotteen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan tarkassa mittauksessa ja viisteen
tekemisessa piipun pakotuskartioille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tdméa opas huolellisesti ja
noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista mittarit ennen kaytt64, ettei niissa ole vaurioita tai kulumia.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala kayta mittareita, jos ne nayttavat vaurioituneilta tai jos kalibrointi on kyseenalaista.

Kéayté asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, mittareita kayttdessasi.
Kasittele mittareita varovasti teravien reunojen vuoksi.

Varmista, ettd tydalue on puhdas ja hairidista vapaa mittarien kayton aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseita ja niihin liittyvia tarvikkeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit viisteen tekemista varten.

Mittareiden kayttaminen:

Valitse sopiva mittari aseesi kaliiperin mukaan (joko .44 tai .45).

Aseta mittari piippuun tarkistaaksesi pakotuskartion kulman.

Varmista, ettd 5° mittari istuu tiukasti ilman liiallista voimaa.

Jos kaytat .38/.357 mittaria, varmista, ettd aseesi on yhteensopiva, silla se on suunniteltu Ruger
.38/.357 malleille, jotka alkoivat k&yttéa tatd kulmaa noin vuonna 1983.

3. Viisteen tekemisprosessi:

* Noudata mukana toimitetussa kayttboppaassa annettuja ohjeita erityisesta viisteen tekemistekniikasta.
® Kayta tasaista katta ja kohdistettua painetta saavuttaaksesi tasaisen viisteen.
® Tarkista mittarin tarkkuus sédéannéllisesti prosessin aikana.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista mittarit jokaisen kayton jalkeen korroosion estamiseksi ja tarkkuuden yllapitamiseksi.
® Sailyta mittarit turvallisessa paikassa, mieluiten mukana toimitetussa Bench Kit laatikossa, vahinkojen
valttamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat mittarit paikallisten jatteiden havitysvaatimusten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse tuotteen kierrattamista, jos mahdollista, paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisditukea BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES tuotteesta, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai kdy valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta ja noudatat naita ohjeita. Vastuunmukainen kaytési BARREL CHAMFERING PLUG
GAUGES tuotteella edistaa turvallisempaa ymparistoa kaikille kayttajille.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CHAMFERING
PLUG GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS CENTERFIRE PLUG GAUGE ONLY 5°
.44 &amp; .45 ADDON SET. Denna produkt &r utformad for att hjélpa till med noggrann métning och fasning av
pipans tvingkeglar for skjutvapen. For att sakerstalla séaker och effektiv anvdndning, vénligen |as denna guide
noggrant och folj alla sékerhetsinstruktioner.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid matarna innan anvandning fér eventuella tecken pé skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte matarna om de verkar skadade eller om kalibreringen &r tveksam.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du anvander matarna.
Hantera matarna med omsorg for att undvika skador fran vassa kanter.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran distraktioner medan du anvander méatarna.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av skjutvapen och relaterade tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt arbetsomrade &r rent och val upplyst.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material som kravs for fasningsprocessen.

2. Anvandning av métarna:

Valj ratt matare baserat pa kalibern pa skjutvapnet (antingen .44 eller .45).

Séatt in mataren i pipan for att kontrollera tvingkeglens vinkel.

For 5° mataren, se till att den passar tatt utan éverdriven kraft.

Om du anvander .38/.357 mataren, bekrafta att ditt skjutvapen ar kompatibelt, eftersom den ar
designad for Ruger .38/.357modeller som introducerades runt 1983.

3. Fasningsprocess:
® Foljinstruktionerna i den medféljande manualen for den specifika fasningstekniken.
® Anvand en stadig hand och applicera ett jamnt tryck for att uppna en jamn fasning.
® Kontrollera regelbundet méataren for noggrannhet under processen.

4. Efter anvandning:

® Rengor matarna efter varje anvandning for att férhindra korrosion och uppréatthalla noggrannhet.
* Forvara matarna pa en saker plats, helst i den medféljande Bench Kit Box, for att undvika skador.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella skadade eller oanvandbara matare i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Slang inte produkten i vanlig hushallssopor om den innehaller farliga material.
* Qvervag att atervinna produkten om majligt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare stod angaende BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som finns i produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du prioriterar sékerhet och foljer dessa riktlinjer. Din ansvarsfulla anvéandning av BARREL CHAMFERING
PLUG GAUGES bidrar till en sékrare milj¢ for alla anvéndare.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL CHAMFERING
PLUG GAUGES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS CENTERFIRE PLUG GAUGE
ONLY 5° .44 &amp; .45 ADDON SET. Tento produkt je navrzen tak, aby pomahal pfi pfesném méfeni a
chamferovani Ghll forcing cones pro stielné zbrané. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, peclivé si
prosim pfectéte tuto pfirucku a dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy pred pouzitim zkontrolujte méfidla na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
UdrZujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny cel, jak je popsano v této pfirucce.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

ZUstarite informovani o stahovani produktl kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte méfidla, pokud se zdaji byt poSkozena nebo pokud je kalibrace pochybna.

PFi pouzivani méridel noste vhodné osobni ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle.

S méfidly manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl isty a bez rozptyleni béhem pouzivani méfidel.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich
pfisluSenstvi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zajistéte, aby byl vasS pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy potfebné pro proces chamferovani.

2. Pouziti méridel:

Vyberte vhodné méridlo na zakladé raze stfelné zbrané (bud .44 nebo .45).

Vlozte méfidlo do hlavné a zkontrolujte thel forcing cone.

U 5° méfidla se ujistéte, Ze tésné sedi bez nadmérné sily.

Pokud pouzivate méfidlo .38/.357, potvrdte, ze vaSe stfelna zbran je kompatibilni, jelikoz bylo navrzeno
pro modely Ruger .38/.357, které zacaly pouZzivat tento Uhel kolem roku 1983.

3. Proces chamferovani:
* Ridte se pokyny uvedenymi v pfiloZeném manudlu pro specifickou techniku chamferovani.

® Pouzivejte stabilni ruku a aplikujte konzistentni tlak pro dosazeni rovnomérného chamferu.
® Pravidelné kontrolujte méfidlo na pfesnost béhem procesu.

4. Udrzba po pouZiti:
® Po kazdém pouziti vyCistéte méfidla, abyste pfedesli korozi a udrZeli pfesnost.

® Ulozte méfidla na bezpecném misté, idealné v poskytnutém Bench Kit Boxu, abyste pfedesli
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakakoli poSkozena nebo nepouzitelna méfidla v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci produktu, pokud je to moZné, podle mistnich pokynl pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu tykajici se BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpeénost a dodrzovani téchto pokyn(. Vase odpovédné pouzivani BARREL



